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P7 TA(2013)0470
Ydinturvallisuuteen liittyvi yhteistyo *

Euroopan parlamentin lainsdidintopiitoslauselma 19. marraskuuta 2013 ehdotuksesta neuvoston asetukseksi
vilineen perustamisesta ydinturvallisuuteen liittyvid yhteistyotd varten (COM(2011)0841 - C7-0014/2012 -
2011/0414(CNS))

(Erityinen lainsddtimisjirjestys — kuuleminen)

(2016/C 436/25)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (COM(2011)0841),

— ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 203 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on
kuullut parlamenttia (C7-0014/2012),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 55 artiklan,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnon sekd budjettivaliokunnan lausunnon (A7-0327/
2012),

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytdd komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
293 artiklan 2 kohdan ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 106 a artiklan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksymastd sanamuodosta;
4. pyytdd tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia komission ehdotukseen;

5. kehottaa puhemiesti vilittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1a) Tdhin asetukseen sisiltyy vilinettd varten talous-
arviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyh-
teistydstd ja moitteettomasta varainhoidosta ... pdivini
...kuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvos-
ton ja komission vilisen toimielinten sopimuksen (*)
18 kohdassa tarkoitettu ohjeellinen mdird, timdn
kuitenkaan vaikuttamatta Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyssi sopimuksessa mdiriteltyyn Euroopan
parlamentin ja neuvoston budjettivaltaan.

(*) EUVL ...
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Tarkistus 2
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus
(1b) Taytintéonpanon ja varainkdyton laadun parantamisen
olisi oltava ohjaavana periaatteena pyrittiessi saavut-
tamaan vilineelle asetetut tavoitteet, samalla kun
varmistetaan varojen optimaalinen kdiytté.
Tarkistus 3
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 ¢ kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus
(1c) On tirkeid varmistaa, etti vilineen varainhoito on
moitteetonta ja ettd se on toteutukseltaan mahdolli-
simman tehokas, ja kiyttijiystivillinen samalla kun
varmistetaan oikeusvarmuus ja se, ettd viline on
kaikkien osallistujien saatavilla.
Tarkistus 4
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale
Komission teksti Tarkistus
(3)  Vuonna 1986 tapahtunut TSernobylin onnettomuus (3)  Vuonna 1986 tapahtunut TSernobylin onnettomuus

osoitti ydinturvallisuuden maailmanlaajuisen tirkeyden.
Fukushima-Daiichin onnettomuus vuonna 2011 vahvisti,
ettd ydinturvallisuuden parantamista on edelleen jatketta-
va, kunnes se on saatu mahdollisimman korkealle
tasolle. Jotta saataisiin aikaan sellaiset turvallisuusolo-
suhteet, ettd vdeston elimdd ja terveyttd vaarantavat
tekijat poistuvat, Euroopan atomienergiayhteison, jiljem-
pand “yhteiso”, olisi voitava tukea ydinturvallisuutta
kolmansissa maissa.

osoitti ydinturvallisuuden maailmanlaajuisen tarkeyden.
Fukushima-Daiichin onnettomuus vuonna 2011 vahvisti,
cttd jokaiseen reaktoriin liittyy ydinriskejd ja ettd tistd
syystid  ydinturvallisuuden parantamista on edelleen
jatkettava, kunnes on saavutettu mahdollisimman korkea
turvallisuustaso, joka vastaa parhaita kéytintdji eri-
tyisesti hallinnan ja sddntelyn riippumattomuuden
osalta. Niin kauan kuin ydinvoimaloita on vield
toiminnassa ja uusia rakennetaan, tilli vilineelli olisi
pyrittivd varmistamaan, etti ydinturvallisuuden taso
avustusta saavissa maissa vastaa unionin turvallisuus-
vaatimuksia, ettd tillaisia vaatimuksia noudatetaan ja
etti tarkeimmdksi painopisteeksi asetetaan riippumat-
tomille valvontaviranomaisille annettava tuki. Jotta
saataisiin aikaan sellaiset turvallisuusolosuhteet, etti
vieston eldmaid ja terveyttd vaarantavat tekijat poistuvat,
Euroopan atomienergiayhteison, jiljempand “yhteiso”,
olisi voitava tukea ydinturvallisuutta kolmansissa maissa.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

Ainoastaan Euroopan unioni kykenee saavuttamaan
maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaamiseksi tarvitta-
van kriittisen massan toimimalla yhteisten politiikkojen
ja strategioiden mukaisesti yhdessd jdsenvaltioidensa
kanssa, ja EUlla on myéds parhaat mahdollisuudet
koordinoida kolmansien maiden kanssa tehtdvad yhteis-
tyota.

Tarkistus

(4)

Monet maat eri puolilla maailmaa harkitsevat tai
suunnittelevat ydinvoimaloiden rakentamista, mikd
tuo mukanaan monenlaisia haasteita ja tarpeen edistii
asianmukaista ydinturvallisuuskulttuuria seki asian-
mukaisia hallintajdrjestelmid. On tarpeen loytidi tapoja
parantaa unionin rajojen liheisyyteen rakennettavien
ydinvoimaloiden turvallisuutta erityisesti silloin, kun
poliittista yhteistyotid unionin kanssa ei ole. Tamin
osalta olisi tehtivi stressitesteji kaikissa asianomai-
sissa jasenvaltioissa ja kolmansissa maissa, jotta
voitaisiin havaita mahdollisia turvallisuutta koskevia
vaaratekijoitd, ja tarvittavat toimenpiteet niiden kor-
jaamiseksi olisi toteutettava vilittomdsti. Toimimalla
yhteisten politiikkojen ja strategioiden mukaisesti yhdessd
jasenvaltioidensa kanssa ja tekemdlld yhteistyétd kan-
sainvilisten ja alueellisten jirjestojen kanssa EU:lla on
hyvit mahdollisuudet vastata maailmanlaajuisiin haas-
teisiin ja koordinoida kolmansien maiden kanssa tehti-
vdd yhteistyotd. Etusijalle olisi asetettava sen
varmistaminen, ettd riippumattomilta valvontavirano-
maisilta saadaan tukea, ja niiden sidntelyviranomais-
ten tukeminen seki sellaiset monenviliset alueelliset ja
kansainviliset rakenteet, joilla voidaan vahvistaa luot-
tamusta ja edistid vaatimusten noudattamista vertai-
sarviointijirjestelmien avulla. Tiltd osin komission
olisi tiedotettava tamdn direktiivin mukaisesti siinnél-
lisesti Euroopan parlamentille kolmansien maiden
suunnitelmista ydinturvallisuuden alalla.
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Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

Neuvosto antoi ydinturvallisuuden ja sen valvonnan
jatkuvan parantamisen ylldpitdmiseksi ja edistimiseksi
25 pdivand kesdkuuta 2009 direktiivin 2009/71/Euratom
ydinturvallisuutta koskevan yhteison kehyksen perus-
tamisesta. Lisiksi neuvosto antoi 19 pdivana heindkuuta
2011 direktiivin 2011/70/Euratom yhteison kehyksen
perustamisesta kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivi-
sen jatteen vastuullista ja turvallista huoltoa varten. Nama
direktiivit ja Euroopan unionin ydinturvallisuudelle sekd
radioaktiivisen jitteen ja kaytetyn ydinpolttoaineen
huollolle asettamat tiukat vaatimukset toimivat esimerk-
keing, joilla voidaan kannustaa kolmansia maita nosta-
maan vaatimustasoaarn.

Tarkistus

Tarkistus 7

Neuvosto antoi ydinturvallisuuden ja sen valvonnan
jatkuvan parantamisen ylldpitimiseksi ja edistimiseksi
25 paivind kesidkuuta 2009 direktiivin 2009/71/Euratom
ydinturvallisuutta koskevan yhteison kehyksen perus-
tamisesta. Euroopan unionissa ydinvoimaloille tehtdivis-
ti kattavista riski- ja turvallisuusarvioinneista
("stressitesteistd”) ja niihin liittyvistd toimista 4 péivi-
ni lokakuuta 2012 annetussa komission tiedonannossa
korostetaan tarvetta lujittaa titi kehystd. Lisiksi
neuvosto antoi 19 pdivind heindkuuta 2011 direktiivin
2011/70/Euratom yhteison kehyksen perustamisesta
kiytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen
vastuullista ja turvallista huoltoa varten. Nama direktiivit
ja Euroopan unionin ydinturvallisuudelle seké radioaktii-
visen jdtteen ja kaytetyn ydinpolttoaineen huollolle
asettamat tiukat vaatimukset toimivat esimerkkeind, joilla
voidaan kannustaa kolmansia maita nostamaan vaati-
mustasoaar.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)

Yhteison on erityisesti tarpeen jatkaa pyrkimyksidin
tukea toimivan ydinmateriaalivalvonnan toteuttamista
kolmansissa maissa, hyodyntden sen omia ydinmateriaa-
livalvontatoimia Euroopan unionissa.

Tarkistus

(10)

Yhteison on erityisesti tarpeen jatkaa pyrkimyksidin
tukea toimivan ydinmateriaalivalvonnan toteuttamista
kolmansissa maissa, hyodyntden sen omia ydinmateriaa-
livalvontatoimia Euroopan unionissa. Unionin asiantun-
tijoiden kdyttiminen kolmansien maiden avustamiseksi
ydinalalla on tirkedi myds korkeatasoisen asiantunte-
muksen sdilyttimiseksi unionissa.



C 436110 Euroopan unionin virallinen lehti 24.11.2016

Tiistai 19. marraskuuta 2013

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(12 a) Uudessa tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmassa

()

Tarkistus 9

2014-2020 (Horisontti 2020) (') ja Horisontti 2020
-ohjelmaa tdydentivissid Euroopan atomienergiayhtei-
son tutkimus- ja koulutusohjelmassa (2014-2018) (°)
kiinnitetddn erityisesti huomiota kansainviliseen yh-
teisty6hon ja unionin suhteisiin kolmansiin maihin.
Tiltd osin olisi kiinnitettivi erityisti huomiota henki-
léresurssien kehittimiseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus, annettu ...
tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta 2014-2020 (Ho-
risontti 2020) ja pditoksen 1985/2006/EY kumoamisesta
(EUVLL ...).

Neuvoston asetus (Euratom) N:o .../..., annettu ..., Horisont-
ti 2020 -ohjelmaa tiydentivisti Euroopan atomienergiayhtei-
son tutkimus- ja koulutusohjelmasta (2014-2018) (EUVLL ...)

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 12 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(12 b) Unionin ydinturvallisuusalan tuen johdonmukaisuus,

Tarkistus 10

yhteensovittaminen ja tiydentivyys olisi varmistettava
yksittiisten jasenvaltioiden sekd muiden kansainvilis-
ten, alueellisten ja paikallisten organisaatioiden toimien
avulla, jotta viltetddn pidillekkdisyys ja kaksinkertai-
nen rahoitus.

Ehdotus asetukseksi

1 artikla
Komission teksti Tarkistus
1 artikla 1 artikla
Kohde ja soveltamisala Kohde ja soveltamisala

Euroopan unioni rahoittaa toimenpiteitd, joilla on tarkoitus Euroopan unioni rahoittaa toimenpiteitd, joilla on tarkoitus
edistdd ydinturvallisuuden, siteilysuojelun ja tehokkaan ja edistdd ydinturvallisuuden, sdteilysuojelun ja tehokkaan ja
toimivan ydinmateriaalivalvonnan soveltamisen korkeaa tasoa toimivan ydinmateriaalivalvonnan soveltamisen korkeaa tasoa
kolmansissa maissa timin asetuksen sadnnosten mukaisesti. kolmansissa maissa timan asetuksen siddnnosten mukaisesti.

Talli varmistetaan, ettd ydinmateriaalia kiytetdin ainoastaan
niihin siviilitarkoituksiin, joihin se on tarkoitettu.
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Komission teksti

1.  Toimissa pyritddn seuraaviin erityistavoitteisiin:

(a) toimivan ydinturvallisuuskulttuurin edistiminen sekd mah-
dollisimman tiukkojen ydinturvallisuusvaatimusten ja sitei-
lysuojelun tdytinto6n paneminen;

(b) kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jatteen huolto,
ydinlaitosten kdytostd poistaminen ja entisten ydinvoimala-
alueiden kunnostaminen vastuullisella ja turvallisella tavalla;

(c) kehysten ja menetelmien kayttoonotto tehokkaan ja toimivan
ydinmateriaalivalvonnan tdytintoon panemiseksi kolman-
sissa maissa.

2. Edelli mainittujen erityistavoitteiden edistymistd arvioi-
daan seuraavien suoritusindikaattorien perusteella:

(a) Kansainvilisen atomienergiajirjeston (IAEA) vertaisarvioin-
neissa todettujen ongelmien madri ja merkittavyys;

(b) kaytettyd polttoainetta, ydinjitettd ja kdytostipoistoa koske-
vien strategioiden, niitd koskevien lainsdddanto- ja sidntely-
kehysten sekd hankkeiden tdytintoonpanon kehitys;

(c) IAEA:n ydinmateriaalivalvontaa koskevissa raporteissa osoit-
ettujen ongelmien maard ja merkittavyys.

3. Komissio varmistaa, ettd toteutettavat toimenpiteet ovat
yhdenmukaisia unionin kumppanimaalle laatiman yleisen po-
liittisen strategiakehyksen ja etenkin kehitysyhteistyota ja talou-
dellista yhteistyotd koskevien unionin politiikkojen ja ohjelmien
tavoitteiden kanssa.

Tiistai 19. marraskuuta 2013

Tarkistus

1. Toimissa pyritddn seuraaviin erityistavoitteisiin:

(a) toimivan ydinturvallisuuskulttuurin ja -hallinnan edistimi-
nen sekd mahdollisimman tiukkojen ydinturvallisuusvaati-
musten ja sateilysuojelun tdytint66n paneminen;

(b) kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huolto,
ydinlaitosten kdytostd poistaminen ja entisten ydinvoimala-
alueiden kunnostaminen vastuullisella ja turvallisella tavalla
kolmansissa maissa;

(c) kehysten ja menetelmien kayttoonotto tehokkaan ja toimivan
ydinmateriaalivalvonnan tdytintoon panemiseksi kolman-
sissa maissa.

2. Edelli mainittujen erityistavoitteiden edistymistd arvioi-
daan seuraavien suoritusindikaattorien perusteella:

(a) Kansainvilisen atomienergiajirjeston (IAEA) vertaisarvioin-
neissa todettujen ongelmien médri ja merkittavyys;

(a a) se, missi mddrin avustusta saavat maat kehittivit
mahdollisimman  tiukat ydinturvallisuusvaatimukset,
jotka vastaavat teknisesti, lainsdidinnéllisesti ja toi-
minnallisesti unionissa vaadittuja tasoja;

(b) kaytettyd polttoainetta, ydinjitettd ja kdytostipoistoa koske-
vien strategioiden kehitys, entisilli voimala-alueilla ja
laitoksissa tarvittavien kunnostustsiden mddrd ja laajuus,
niitd koskevien lainsddddnto- ja sddntelykehysten sekd
hankkeiden tdytintoonpanon kehitys;

(c) IAEA:n ydinmateriaalivalvontaa koskevissa raporteissa osoit-
ettujen ongelmien maard ja merkittavyys;

(c a) pitkdaikaiset ympiristovaikutukset.

3. Komissio varmistaa, ettd toteutettavat toimenpiteet ovat
yhdenmukaisia unionin kumppanimaalle laatiman yleisen po-
liittisen strategiakehyksen ja etenkin kehitysyhteistyota ja talou-
dellista yhteistyotd koskevien unionin politiikkojen ja ohjelmien
tavoitteiden kanssa.

3 a. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut tavoitteet pyritidn
saavuttamaan ensisijaisesti seuraavilla toimenpiteilli:

(a) tuki sddntelyelimille niiden riippumattomuuden, pitevyy-
den ja kehittimisen varmistamiseksi sekd tuki henkilore-
sursseihin investoimiselle;

(b) tuki toimenpiteille lainsdddintokehyksen lujittamiseksi ja
tdytantoon panemiseksi;
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Komission teksti

4. Talldi asetuksella tuettavat erityistoimenpiteet ja ydin-
turvallisuuteen liittyvaddn yhteistydhon sovellettavat vaatimukset
midritellddn timédn asetuksen liitteessa.

5. Tamain asetuksen nojalla tehtdvin rahoituksellisen, talou-
dellisen ja teknisen yhteistyon on tdydennettdvd unionin muilla
kehitysyhteisty6n rahoitusvilineilld tukemaa yhteistyota.

Tarkistus

(c) tuki sellaisten turvallisuusarviointijirjestelmien laatimi-
selle ja tiytantoonpanolle, jotka perustuvat samanlaisiin
vaatimuksiin kuin ne, joita sovelletaan Euroopan unio-
nissa;

(d) yhteistyo seuraavilla aloilla: asiantuntemuksen, kokemuk-
sen ja taitojen kehittiminen, onnettomuuksien hallinta-
menettelyt ja onnettomuuksien ehkdiseminen, strategiat
kiytetyn polttoaineen vastuullista ja turvallista huoltoa
varten ja strategiat kiytostd poistamista varten.

Toimenpiteisiin kuuluu keskeiseni osana tietimyksen siirto
(asiantuntemuksen jakaminen sekd tuki nykyisille ja uusille
koulutusohjelmille ydinturvallisuuden alalla) saavutettujen
tulosten kestivyyden varmistamiseksi.

4. Talldi asetuksella tuettavat erityistoimenpiteet ja ydin-
turvallisuuteen liittyvaddn yhteistydhon sovellettavat vaatimukset
madritellddn timén asetuksen liitteessa.

5. Tamdn asetuksen nojalla tehtdvin rahoituksellisen, talou-
dellisen ja teknisen yhteistyon on tdydennettdvd unionin muilla
kehitysyhteistyon rahoitusvilineilld ja Horisontti 2020 -ohjel-
malla ja Horisontti 2020 -ohjelmaa tiydentivilli Euroopan
atomienergiayhteison tutkimus- ja koulutusohjelmalla (2014—
2018) tukemaa yhteistyota.

5 a. Tarjottaessa tukea tistd vilineesti on asetettava
etusijalle maat, jotka saavat tukea asetuksen (EU) N:o
.eefeo. (") ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) Noo .../... (}) mukaisesti.

()  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o ...[2013,
annettu ..., liittymistd valmistelevasta tukivilineestd (IPA II)
(EUVLL ...).

(®)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o .../2013,
annettu ... Euroopan naapuruuspolitiikan rahoitusvilineesti
(EUVLL ...).

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Strategia-asiakirjojen tavoitteena on tarjota yhdenmukai-
nen kehys unionin ja asianomaisen kumppanimaan tai -alueen
keskindiselle yhteistyolle timan asetuksen yleisen tarkoituksen ja
soveltamisalan sekd unionin tavoitteiden, periaatteiden ja
politiikan mukaisesti.

Tarkistus

3. Strategia-asiakirjojen tavoitteena on tarjota yhdenmukai-
nen kehys unionin, jisenvaltioiden ja asianomaisen kumppani-
maan tai -alueen keskindiselle yhteistyolle timan asetuksen
yleisen tarkoituksen ja soveltamisalan sekd unionin tavoitteiden,
periaatteiden sekd ulko- ja sisipolitiikan mukaisesti.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio hyvaksyy strategia-asiakirjat yhteisen taytintoon-
panoasetuksen 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tarkastelume-
nettelyn mukaisesti. Strategia-asiakirjoja voidaan tarkistaa
puolivilissd tai milloin tahansa samaa menettelyd noudattaen.
Tarkastelumenettelyd ei kuitenkaan tarvitse noudattaa, jos
strategiaan tehtdvat tarkistukset eivit vaikuta asiakirjassa alun
perin maddriteltyihin ensisijaisiin aloihin ja tavoitteisiin.

Tarkistus

5. Komissio hyviksyy strategia-asiakirjan yhteisen tdytintoon-
panoasetuksen 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tarkastelume-
nettelyn mukaisesti. Strategia-asiakirjoja on tarkistettava
puolivilissd tai milloin tahansa samaa menettelyd noudattaen.
Tarkastelumenettelyd ei kuitenkaan tarvitse noudattaa, jos
strategiaan tehtdvat tarkistukset eivit vaikuta asiakirjassa alun
perin mddriteltyihin ensisijaisiin aloihin ja tavoitteisiin, paitsi jos
niiden rahoitusvaikutus ylittii yhteisen tdytintoonpanoase-
tuksen 2 artiklan 2 kohdassa maddritellyt kynnykset.

Strategia-asiakirja on esitettivi Euroopan parlamentille, joka
antaa arviointinsa puolivilitarkistuksen yhteydessi.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Suuntaa antavissa monivuotisissa ohjelmissa esitetddn
rahoitettavaksi valitut ensisijaiset alat, erityistavoitteet, odotetut
tulokset, tulosindikaattorit sekd alustavat mdardrahat, jotka
esitetddn kokonaisuutena ja ensisijaisen alan mukaan jaoteltuina
ja joihin varataan kohtuullinen maard kohdentamattomia varoja;
maiirirahat voidaan tarvittaessa esittdd vaihteluvilina tai vihim-
madismaddrina.

Tarkistus

2. Suuntag-antavissa monivuotisissa ohjelmissa esitetddn ra-
hoitettavaksi valitut ensisijaiset alat, erityistavoitteet, odotetut
tulokset, selkedt, yksityiskohtaiset ja avoimet tulosindikaattorit
sekd alustavat madrdrahat, jotka esitetidn kokonaisuutena ja
ensisijaisen alan mukaan jaoteltuina ja joihin varataan kohtuulli-
nen mdaird kohdentamattomia varoja, rajoittamatta kuitenkaan
budjettivallan kéyttijin valtaa; midrirahat voidaan tarvittaessa
esittdd joko vaihteluvilind tai vdhimmiisméirind. Suuntaa-
antavissa monivuotisissa ohjelmissa on vahvistettava sdinnét
pdillekkiisyyksien vilttimiseksi ja kdytettivissi olevien
varojen asianmukaisen kdyton varmistamiseksi.

Tarkistus 14
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Suuntaa antavien monivuotisten ohjelmien on pddsdintoi-
sesti perustuttava kumppanimaan tai -alueen kanssa kiytivdan
vuoropuheluun, johon sidosryhmit osallistuvat, jotta voidaan
varmistua kyseisen maan tai alueen riittavastd prosessin omista-
juudesta ja edistdd kansallisille kehitysstrategioille annettavaa
tukea.

Tarkistus

3. Suuntaa-antavien monivuotisten ohjelmien on perustuttava
mahdollisimman suuressa mddrin kumppanimaan tai -alueen
kanssa kaytdvdin vuoropuheluun, johon sidosryhmit osallistu-
vat, jotta voidaan varmistua kyseisen maan tai alueen riittavastd
prosessin omistajuudesta ja edistdd kansallisille kehitysstrategioille
annettavaa tukea. Ndissd suuntaa-antavissa monivuotisissa
ohjelmissa on otettava huomioon Euroopan atomienergiajir-
jeston (IAEA) tydohjelma ydinturvallisuuden ja jitteiden
huollon alalla.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Suuntaa antavia monivuotisia ohjelmia tarkistetaan tarpeen
mukaan niitd koskeviin strategia-asiakirjoihin tehtyjen tarkistus-
ten huomioon ottamiseksi. Suuntaa antavia monivuotisia ohjel-
mia koskevat muutokset, kuten tekniset mukautukset, varojen
uudelleenkohdentaminen ensisijaisen alan alustavan maararahan
sisdlld tai alkuperdisen alustavan médrarahan kasvattaminen tai
supistaminen alle 20 prosentilla, voidaan kuitenkin tehdi
tarkastelumenettelyd noudattamatta, jos muutokset eivit vaikuta
strategia-asiakirjassa alun perin maéiriteltyihin ensisijaisiin aloi-
hin ja tavoitteisiin. Tallaisista teknisistdi mukautuksista on
ilmoitettava kuukauden kuluessa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

Tarkistus

5. Suuntaa-antavia monivuotisia ohjelmia tarkistetaan tarpeen
mukaan niitd koskeviin strategia-asiakirjoihin tehtyjen tarkistus-
ten huomioon ottamiseksi. Suuntaa-antavia monivuotisia ohjel-
mia koskevat muutokset, kuten tekniset mukautukset, varojen
uudelleenkohdentaminen ensisijaisen alan alustavan mairarahan
sisdlld tai alkuperdisen alustavan mdirdrahan kasvattaminen tai
supistaminen yhteisen tdytintoonpanoasetuksen 2 artiklan
2 kohdassa vahvistetun prosentuaalisen osuuden rajoissa,
voidaan kuitenkin tehdd tarkastelumenettelyd noudattamatta,
jos muutokset eivdt vaikuta strategia-asiakirjassa alun perin
médriteltyihin ensisijaisiin aloihin ja tavoitteisiin. Tallaisista
teknisistd mukautuksista on ilmoitettava kuukauden kuluessa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jos muiden kuin olennaisten muutosten kokonaismdiri tai
niiden talousarviovaikutus ylittdd yhteisen tiytintoonpanoa-
setuksen 2 artiklan 2 kohdassa sdddetyn pienimuotoisen
rahoituksen enimmadismdidrdn, sovelletaan kyseisen asetuksen
15 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi

4 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a artikla

Kertomukset

1.  Komissio tarkastelee timin asetuksen mukaisesti toteu-
tettavien toimenpiteiden tiytintoonpanon edistymisti ja
toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle joka toinen
vuosi kertomuksen yhteistyon toteuttamisesta.

2. Kertomuksessa esitetidin kahta edellistd vuotta koskevat
tiedot rahoitetuista toimenpiteistd, tiedot seuranta- ja arvi-
ointitoimien tuloksista sekd maksusitoumusten ja maksujen
tiytintéonpanosta eriteltyinid maittain, alueittain ja yhteis-
tydaloittain seki kolmansien maiden suunnitelmat ydintur-

vallisuuden alalla.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi

5 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 a artikla
Unionin avun johdonmukaisuus ja tiydentivyys

1. Tédmdn asetuksen tiytintoonpanon yhteydessi on var-
mistettava johdonmukaisuus unionin ulkoisen toiminnan
muiden alojen ja vilineiden kanssa sekd unionin muiden
politiikkojen kanssa.

2. Tuen toimittamisen ja poliittisen vuoropuhelun tuloksel-
lisuuden ja tehokkuuden parantamiseksi unioni ja jisenvaltiot
sovittavat omat tukiohjelmansa yhteen ulkoisen tuen alalla
vahvistettujen, toiminnan koordinoinnin vahvistamista koske-
vien periaatteiden mukaisesti ja toimintaperiaatteiden ja
menettelyjen yhdenmukaistamiseksi. Koordinointiin on sisil-
Iytettavi  sddnnollisid  neuvotteluja seki tihein viliajoin
tapahtuvaa asiaankuuluvien tietojen vaihtoa tukiprosessin
eri vaiheissa.

3. Unioni toteuttaa yhdessd jisenvaltioiden kanssa tarvit-
tavat toimet varmistaakseen asianmukaisen yhteensovittami-
sen ja  yhteistyon  monenvilisten ja  alueellisten
organisaatioiden ja yhteisdjen kanssa, muun muassa euroop-
palaisten rahoituslaitosten, kansainvilisten rahoituslaitosten,
Yhdistyneiden kansakuntien elinten, rahastojen ja ohjelmien,
yksityisten ja poliittisten sditididen seki Euroopan unionin
ulkopuolisten avunantajien kanssa.

Tarkistus 33[rev

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rahoitusohje timin asetuksen tdytdintoon panemiseksi
kaudella 2014-2020 on 631 100 000 curoa.

Tarkistus

1. Rahoitusohje timin asetuksen tdytintoon panemiseksi
kaudella 2014-2020 on 225 321 000 euroa.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Budjettivallan kdyttdjé myontid vuosittaiset madrirahat
monivuotisen rahoituskehyksen rajoissa.

Tarkistus

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto myontivit vuotuiset
médrdrahat monivuotisen rahoituskehyksen rajoissa.
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Tarkistus 20
Ehdotus asetukseksi

Liite — Tuettavat toimenpiteet

Komission teksti Tarkistus

Tuettavat toimenpiteet Tuettavat toimenpiteet

Taman asetuksen 1 artiklassa madriteltyjen tavoitteiden saavut-
tamiseksi voidaan tukea seuraavia toimenpiteita.

Taman asetuksen 1 artiklassa méiriteltyjen tavoitteiden saavut-
tamiseksi voidaan tukea seuraavia toimenpiteita.

(a) toimivan ydinturvallisuuskulttuurin edistiminen sekd mah- (a) toimivan ydinturvallisuuskulttuurin ja -hallinnan kayttoon-

dollisimman tiukkojen ydinturvallisuusvaatimusten ja sitei-
lysuojelun tdytintoon paneminen kaikilla tasoilla, erityisesti
seuraavasti:

— jatkuva tuki sddntelyelimille ja teknisen tuen organisaa-
tioille sekd saintelykehyksen vahvistaminen erityisesti
lupien myontimiseen liittyvien toimenpiteiden osalta,
mukaan luettuina tehokkaiden ja kattavien riski- ja
turvallisuusarviointien (”stressitestien”) tarkastelu ja
seuranta;

— toimivien sddntelykehysten, -menettelyjen ja -jarjestel-
mien edistiminen, jotta voidaan varmistaa riittdvd suoja
radioaktiivisista materiaaleista ja erityisesti korkea-aktii-
visista radioaktiivisista ldhteistd johtuvaa ionisoivaa
siteilyd vastaan sekd kyseisten aineiden turvallinen
loppusijoitus;

— tehokkaiden jdrjestelyjen kéyttoonotto siteilyonnetto-
muuksien ehkaisemistd ja nithin liittyvien vaikutusten
lieventdmistd varten (esimerkiksi ympaériston tilan seu-
ranta radioaktiivisten paistojen tapauksessa, vaikutuksia
lieventdvien toimien ja kunnostustoimien suunnittelu ja
toteuttaminen) sekd valmiussuunnittelu-, torjuntaval-
mius- ja torjunta-, pelastuspalvelu- ja kunnostustoimen-
piteitd varten;

— poikkeuksellisesti ja ainoastaan perustelluissa erityis-
tapauksissa tarjottava tuki ydinlaitosten toiminnanhar-
joittajille  osana  Kkattavien  turvallisuus-  ja
riskinarviointien (stressitestien) jatkotoimia;

otto ja edistiminen sekd mahdollisimman tiukkojen ydin-
turvallisuusvaatimusten, ~ jotka  vastaavat  parhaita
kaytantoja, ja siteilysuojelun tdytinto6n paneminen kaikilla
tasoilla, erityisesti seuraavasti:

— jatkuva tuki sddntelyelimille ja teknisen tuen organisaa-
tioille sekd saidntelykehyksen vahvistaminen erityisesti
lupien myontimiseen liittyvien toimenpiteiden osalta,
mukaan luettuina tarvittavien toimenpiteiden tarkastelu
ja tdytintéonpano, jotta varmistetaan ydinvoimaloissa
mahdollisimman korkea turvallisuustaso, joka vastaa
EU:n parhaita kiytintoji teknisesti, lainsiddinnolli-
sesti ja toiminnallisesti;

— toimivien ja avointen siintelykehysten, -menettelyjen ja
-jarjestelmien edistiminen, jotta voidaan varmistaa
riittdva suoja radioaktiivisista materiaaleista ja erityisesti
korkea-aktiivisista radioaktiivisista lahteistd johtuvaa
ionisoivaa siteilyd vastaan sekd kyseisten aineiden
turvallinen loppusijoitus;

— sddntelyelinten ja niiden vilisten alueellisten ja
kansainvilisten yhteistydelinten riippumattomuuden,
vastuullisuuden ja mddrdysvallan takaavien tehokkai-
den ydinturvallisuuden hallintajirjestelmien edistimi-
nen;

— tehokkaiden jdrjestelyjen kéyttoonotto siteilyonnetto-
muuksien ehkaisemistd ja nithin liittyvien vaikutusten
lieventdmistd varten (esimerkiksi ympériston tilan seu-
ranta radioaktiivisten paistojen tapauksessa, vaikutuksia
lieventdvien toimien ja kunnostustoimien suunnittelu ja
toteuttaminen) sekd valmiussuunnittelu-, torjuntaval-
mius- ja torjunta-, pelastuspalvelu- ja kunnostustoimen-
piteitd varten;

— poikkeuksellisesti ja ainoastaan perustelluissa erityis-
tapauksissa tehtivd yhteistyé ydinlaitosten toiminnan-
harjoittajien kanssa osana Kkattavien turvallisuus- ja
riskinarviointien (stressitestien) jatkotoimia;
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Komission teksti

(b) kéytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huolto,

ydinlaitosten kdytostd poistaminen ja entisten ydinvoimala-
alueiden kunnostaminen vastuullisella ja turvallisella tavalla,
erityisesti seuraavasti:

— kéytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen
huoltoon (kuljetukseen, esikasittelyyn, kasittelyyn, jal-
leenkasittelyyn, varastointiin ja loppusijoitukseen) liitty-
vi  yhteistyd kolmansien maiden kanssa, mukaan
luettuna erityisten strategioiden ja kehysten laatiminen
kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jétteen
vastuullista ja turvallista huoltoa varten;

— strategioiden ja kehysten kehittiminen ja taytintoonpa-
no olemassa olevien laitosten kaytostd poistamista ja
entisten ydinvoimala-alueiden ja perinteisten uraanikai-
vosalueiden kunnostamista sekd mereen upotettujen
radioaktiivisten esineiden ja materiaalien talteenottoa ja
huoltoa varten;

— tarvittavien sddntelykehysten ja -menetelmien (myos
rikosoikeudellisen ydinmateriaalitutkimuksen menetel-
mien) kdyttoonotto ydinmateriaalivalvonnan tiytintoon
panemiseksi, mukaan luettuina halkeamiskelpoisten
materiaalien asianmukainen kirjanpito ja valvonta val-
tion ja toiminnanharjoittajien tasolla;

— toimenpiteet, joilla edistetddn kansainvilistd yhteistyotd
(my0s asiaan liittyvissd kansainvilisissd organisaatioissa,
erityisesti IAEA:ssa) edelld mainituilla aloilla, mukaan
luettuina kansainvilisten yleissopimusten ja sopimusten
tdytdntoonpano ja seuranta, tietojenvaihto, valmiuksien
kehittiminen ja koulutus ydinturvallisuuden ja -tutki-
muksen alalla.

Tiistai 19. marraskuuta 2013

Tarkistus

— ydinpolttoainekiertoon, ydinpolttoaineen huoltoon ja
sateilysuojeluun liittyvien tiedotuksen, koulutuksen ja
ammatillisen koulutuksen toimintalinjojen edistimi-
nen ydinvoiman alalla;

(b) kéytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen huolto,

ydinlaitosten kdytostd poistaminen ja entisten ydinvoimala-
alueiden kunnostaminen vastuullisella ja turvallisella tavalla,
erityisesti seuraavasti:

— kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jdtteen
huoltoon (kuljetukseen, esikasittelyyn, kasittelyyn, jal-
leenkasittelyyn, varastointiin ja loppusijoitukseen) liitty-
vi yhteistyo kolmansien maiden kanssa, mukaan
luettuna erityisten strategioiden ja kehysten laatiminen
kdytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen
vastuullista ja turvallista huoltoa varten;

— strategioiden ja kehysten kehittdminen ja tdytantoonpa-
no olemassa olevien laitosten kaytostd poistamista ja
entisten ydinvoimala-alueiden ja perinteisten uraanikai-
vosalueiden kunnostamista sekd mereen upotettujen
radioaktiivisten esineiden ja materiaalien talteenottoa ja
huoltoa varten;

— tarvittavien sddntelykehysten ja -menetelmien (myos
rikosoikeudellisen ydinmateriaalitutkimuksen menetel-
mien) kadyttoonotto ydinmateriaalivalvonnan taytintoon
panemiseksi, mukaan luettuina halkeamiskelpoisten
materiaalien asianmukainen kirjanpito ja valvonta val-
tion ja toiminnanharjoittajien tasolla;

— toimenpiteet, joilla edistetddn kansainvilistd yhteistyotd
(myos asiaan liittyvissd alueellisissa ja kansainvilisissd
organisaatioissa, erityisesti IAEA:ssa) edelld mainituilla
aloilla, mukaan luettuina kansainvilisten yleissopimusten
ja sopimusten tdytintdonpano ja seuranta, tietojenvaih-
to, valmiuksien kehittdminen ja koulutus ydinturvalli-
suuden ja -tutkimuksen alalla;

(b a) avustukset sddntelyviranomaisten, teknisen tuen orga-

nisaatioiden ja toiminnanharjoittajien pitevyyden ja
ammattitaidon korkean tason varmistamiseksi (kilpailua
vidristamdttd) tamin asetuksen soveltamisaloilla, eri-
tyisesti seuraavilla tavoilla:

— jatkuva tuki sddntelyelinten, teknisen tuen organisaa-
tioiden ja ydinlaitosten toiminnanharjoittajien henki-
loston koulutukselle ja ammatilliselle koulutukselle
(kilpailua vidristimdtta);

— tuki asianmukaisten koulutuspalvelujen kehittimisel-
le.
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Tarkistus 21
Ehdotus asetukseksi
Liite — Yhteisty6n edellytykset — 1. Yleiset edellytykset

Komission teksti

1. Yleiset edellytykset

— Yhteistyohon voivat osallistua kaikki “kolmannet maat”

Tarkistus

1. Yleiset edellytykset

— Yhteistyon olisi katettava kaikki "kolmannet maat” (maat,

(maat, jotka eivit ole EU:n jdsenvaltioita).

— Ftusijalla ovat liittymisneuvotteluja kiyvit valtiot ja Euroo-

pan naapuruuspolitiikan kumppanimaat. Alueellisia lahesty-
mistapoja suositaan.

Korkean tulotason maita olisi hyviksyttivd ohjelmiin
ainoastaan poikkeustoimien mahdollistamiseksi esimerkiksi
suuren ydinonnettomuuden jilkeen, jos se on tarpeen ja
asianmukaista.

Kolmannen maan ja Euroopan unionin vilinen yhteisym-
mirrys ja vastavuoroinen sopimus olisi vahvistettava
komissiolle osoitettavalla virallisella pyynnolla, joka on
kyseisen maan hallitusta sitova.

Kolmansien maiden, jotka haluavat tehdd yhteistyotd Euroo-
pan unionin kanssa, on noudatettava tiukasti ydinsulkupe-
riaatetta. Niiden on myos oltava asiaan liittyvien
ydinturvallisuutta ja ydinturvajirjestelyja koskevien Euroo-
pan atomienergiajirjestén (IAEA) yleissopimusten sopimus-
puolia tai osoitettava toteuttaneensa toimenpiteet, jotka
ilmaisevat niiden vakaan aikomuksen liittyd ndihin yleis-
sopimuksiin. Yleissopimuksiin liittyminen tai niihin Litty-
misen edellyttimien valmistelujen toteuttaminen voidaan
asettaa Euroopan unionin kanssa tehtdvdn yhteistyon
edellytykseksi. Hatdtapauksissa tdstd periaatteesta olisi poik-
keuksellisesti voitava joustaa.

Yhteistyotavoitteiden noudattamisen varmistamiseksi ja val-
vomiseksi edunsaajana olevan kolmannen maan on hyvik-
syttivd periaate siitd, ettd niiden toteuttamat toimet
arvioidaan. Arvioinnin perusteella on mahdollista valvoa
sovittujen tavoitteiden noudattamista ja todentaa niiden
saavuttaminen, ja se saatetaan myds asettaa yhteison
rahoituksen jatkamisen edellytykseksi.

jotka eivdt ole EU:n jdsenvaltioita) tdmdn asetuksen
1 artiklassa esitettyjen tavoitteiden mukaisesti.

Etusijalla ovat liittymisneuvotteluja kdyvit valtiot ja Euroo-
pan naapuruuspolitiikan kumppanimaat. Alueellisia lahesty-
mistapoja suositaan.

Korkean tulotason maita olisi hyviksyttivi ohjelmiin
ainoastaan poikkeustoimien mahdollistamiseksi esimerkiksi
suuren ydinonnettomuuden jilkeen, jos se on tarpeen ja
asianmukaista. Tdssd asetuksessa “korkean tulotason
mailla” tarkoitetaan maita ja alueita, jotka on lueteltu
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1934/2006 (") liitteessi I.

Kolmannen maan ja Euroopan unionin vilinen yhteisym-
mérrys ja vastavuoroinen sopimus olisi vahvistettava
komissiolle osoitettavalla virallisella pyynnolld, joka on
kyseisen maan hallitusta sitova.

Kolmansien maiden, jotka haluavat tehd4 yhteistyotd Euroo-
pan unionin kanssa, on noudatettava tiukasti ydinsulkupe-
riaatetta. Niiden on myos oltava asiaan liittyvien
ydinturvallisuutta ja ydinturvajirjestelyjd koskevien Euroo-
pan atomienergiajirjeston (IAEA) yleissopimusten sopimus-
puolia tai osoitettava toteuttaneensa toimenpiteet, jotka
ilmaisevat niiden vakaan aikomuksen liittyd ndihin yleis-
sopimuksiin. Yleissopimuksiin liittyminen ja niiden tdytin-
téonpano olisi asetettava Euroopan unionin kanssa tehtivin
yhteistyon edellytykseksi. Hitdtapauksissa tdstd periaatteesta
olisi poikkeuksellisesti voitava joustaa, jos toimimatta
jattaminen johtaisi unioniin ja sen kansalaisiin kohdistu-
van riskin kasvamiseen.

Yhteistyotavoitteiden noudattamisen varmistamiseksi ja val-
vomiseksi edunsaajana olevan kolmannen maan on hyvik-
syttivd periaate siitd, ettd niiden toteuttamat toimet
arvioidaan. Sovittujen tavoitteiden todennetun ja jatkuvan
noudattamisen olisi oltava edellytyksend yhteison rahoi-
tuksen jatkamiselle.
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Komission teksti

— Tassd asetuksessa tarkoitetun ydinturvallisuutta ja ydin-
materiaalivalvontaa koskevan yhteistyon tarkoituksena ei
ole edistdd ydinenergian kayttoa.

Tiistai 19. marraskuuta 2013

Tarkistus

— Tassd asetuksessa tarkoitetun ydinturvallisuutta ja ydin-
materiaalivalvontaa koskevan yhteistyon tarkoituksena ei
ole edistdd ydinenergian kiyttod tai pidentdi nykyisten
ydinvoimaloiden kdyttoikdd.

(")  Neuvoston asetus (EY) N:o 1934/2006, annettu 21 piivini
joulukuuta 2006, teollistuneiden ja muiden korkean tulotason
maiden ja alueiden sekd muun toiminnan kuin julkisen kehitys-
avun kyseessi ollessa asetuksen (EY) N:o 1905/2006 sovelta-
misalaan kuuluvien kehitysmaiden kanssa tehtivin yhteistyon
rahoitusvilineen perustamisesta (EUVL L 405, 30.12.2006).

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi

Liite — Yhteisty6n edellytykset — 2. Maat, joilla on ydinvoiman tuotantokapasiteettia — 1 kohta

Komission teksti

Yhteistyo yhteisén rahoitusta jo saaneiden maiden kanssa
riippuu yhteison talousarviosta rahoitettujen toimien arvioin-
nista ja siitd, ovatko uudet tarpeet asianmukaisesti perusteltuja.
Arvioinnin perusteella on voitava mairittdd tarkemmin tulevan
yhteistyon luonne ja kyseisille maille tulevaisuudessa myonnet-
tavat tuet.

Tarkistus

Yhteistyé yhteison rahoitusta jo saaneiden maiden kanssa
riippuu yhteisén talousarviosta rahoitettujen toimien arvioin-
nista ja siitd, ovatko uudet tarpeet asianmukaisesti perusteltuja.
Arvioinnin perusteella on voitava mairittdd tarkemmin tulevan
yhteistyon luonne ja kyseisille maille tulevaisuudessa myonnet-
tavit tuet. Unionin olisi kannustettava alueellista yhteistyoti
ja vertaisarviointijirjestelmien kdyttod.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi

Liite — Yhteistyon edellytykset — 3. Maat, joilla ei ole ydinvoiman tuotantokapasiteettia — 2 kohta

Komission teksti

Yhteistyossd sellaisten maiden kanssa, jotka haluavat kehittdd
ydinvoiman tuotantokapasiteettia riippumatta siitd, onko niilld
tutkimusreaktoreita, ja joiden tilanteessa toimien toteuttaminen
asianmukaisessa vaiheessa voi olla olennaista sen varmistami-
seksi, ettd ydinvoimatuotantoa koskevan ohjelman ohella
edistetddn ydinturvallisuus- ja turvajirjestelykulttuuria etenkin
saantelyviranomaisten ja teknisen tuen organisaatioiden vahvis-
tamisen osalta, otetaan huomioon ydinvoiman kehittdmisohjel-
man vakuuttavuus, ydinenergian kiytostd tehdyn hallituksen
pdatoksen olemassaolo sekd alustavan etenemissuunnitelman
laatiminen.

Tarkistus

Yhteistyossd sellaisten maiden kanssa, jotka haluavat kehittdd
ydinvoiman tuotantokapasiteettia riippumatta siitd, onko niilld
tutkimusreaktoreita, ja joiden tilanteessa toimien toteuttaminen
asianmukaisessa vaiheessa voi olla olennaista sen varmistami-
seksi, ettd ydinvoimatuotantoa koskevan ohjelman ohella
edistetddn ydinturvallisuus- ja turvajirjestelykulttuuria etenkin
ydinturvallisuuden hallinnan sekd siintelyviranomaisten ja
teknisen tuen organisaatioiden riippumattomuuden ja valmiuk-
sien vahvistamisen osalta. Yhteistydssid otetaan huomioon
ydinvoiman kehittimisohjelman vakuuttavuus, ydinenergian
kéaytostd tehdyn hallituksen pditoksen olemassaolo seka alusta-
van etenemissuunnitelman laatiminen.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi

Liite — Ensisijaiset alat — 1 kohta

Komission teksti

Jotta saadaan aikaan sellaiset turvallisuusolosuhteet, etti
vieston eldmdi ja terveyttd vaarantavat tekijit poistuvat, ja
sen varmistamiseksi, ettd ydinaineita ei siirretd kdiytettiviksi
muuhun kuin siihen kdyttéon, johon ne on tarkoitettu,
yhteistyon on suuntauduttava ensisijaisesti ydinalan sadntelyvi-
ranomaisiin (ja niiden teknisen tuen organisaatioihin). Tavoit-
teena on varmistaa niiden tekninen  pitevyys ja
riippumattomuus sekd vahvistaa sddntelykehystd erityisesti
lupien myontamiseen liittyvien toimenpiteiden osalta, tehokkai-
den ja kattavien riski- ja turvallisuusarviointien (’stressitestien”)
tarkastelu ja jatkotoimet mukaan luettuina.

Tarkistus

Tamin vilineen mukaisen yhteistyon on suuntauduttava
ensisijaisesti ydinalan sddntelyviranomaisiin (ja niiden teknisen
tuen organisaatioihin), jotta voidaan varmistaa niiden tekninen
pitevyys ja riippumattomuus sekd vahvistaa saidntelykehystd
erityisesti lupien myontdmiseen liittyvien toimenpiteiden osalta,
tehokkaiden ja kattavien riski- ja turvallisuusarviointien (’stres-
sitestien”) tarkastelu ja jatkotoimet mukaan luettuina. Ndin
saadaan aikaan turvallisuusolosuhteet, joissa pystytdin var-
mistamaan, ettd vieston henki ja terveys eivit vaarannu eiki
ydinmateriaaleja kulkeudu muuhun kdyttéon kuin siihen,
johon ne on tarkoitettu.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi

Liite — Ensisijaiset alat — 2 kohta

Komission teksti

Muut tdimdan asetuksen perusteella toteutettavien yhteistyoohjel-
mien ensisijaiset alat ovat seuraavat:

— kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen vastuul-
lista ja turvallista huoltoa koskevien strategioiden ja kehysten
laatiminen ja tdytdntoonpano;

— nykyisten laitosten kaytostd poistaminen ja entisten ydin-
voimala-alueiden ja perinteisten uraanikaivosalueiden kun-
nostaminen sekd mereen upotettujen radioaktiivisten
esineiden ja materiaalien talteenotto ja huolto, jos niistd on
vaaraa ihmisille.

Tarkistus

Muut tdimdan asetuksen perusteella toteutettavien yhteistydohjel-
mien ensisijaiset alat ovat seuraavat:

— lupien myontiminen;

— kaytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen vastuul-
lista ja turvallista huoltoa koskevien strategioiden ja kehysten
laatiminen ja tdytdnt6onpano;

— nykyisten laitosten kaytostd poistaminen ja entisten ydin-
voimala-alueiden ja perinteisten uraanikaivosalueiden kun-
nostaminen sekd mereen upotettujen radioaktiivisten
esineiden ja materiaalien talteenotto ja huolto, jos niistd on
vaaraa ihmisille;

— sen varmistaminen, ettd ydinmateriaaleja ei kulkeudu
muuhun kdytton kuin siihen, johon ne on tarkoitettu.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi

Liite — Ensisijaiset alat — 3 kohta

Komission teksti

Yhteisty6td kolmansien maiden ydinlaitosten toiminnanharjoit-
tajien kanssa olisi harkittava vain erityistilanteissa "stressitestien”
jatkotoimien yhteydessd. Tallaiseen yhteistyohon ei sisilly
laitteiden toimittamista.

Tarkistus

Yhteistyotd kolmansien maiden ydinlaitosten toiminnanharjoit-
tajien kanssa olisi harkittava vain erityistilanteissa "stressitestien”
jatkotoimien yhteydessd. Tallaiseen yhteistyohon ei sisilly
laitteiden toimittamista eikd muita toimia tai tukia, jotka
voidaan hankkia ja jotka toimijan olisi hankittava kaupalli-
sesti tiyttdikseen sidnnonmukaiset turvallisuusvaatimukset.



